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አመረ

I,2 1)  monstrare ,  ostendere ,  significare
,  indicare , ይኤምር፡ በእግር፡ ወይኤምር፡
በቅጽበተ፡ አጻብዕ፡ σημαίνει, διδάσκει Prov. 6,13;
impudicarum est አምሮ፡ በአጻብዒሆን፡ በሥሒቅ፡
F.M. 34,8; c. Acc. pers., alicui, ut: ይኤምሮሙ፡
በእዴሁ፡ ἦν διανεύων αὐτοῖς Luc. 1,22; ወአመሮ፡
በእዴሁ፡ ከመ፡ ይነጽር፡ ድኅሬሁ፡ Jsp. p. 284;
አመረኒ፡ በ፪ ትእምርት፡  significavit mihi duobus
signis  Did. 29; c. ላዕለ፡ vel ኀበ፡ rei (hinweisen auf
etwas): እስመዝ፡ ( nam hoc ) ይኤምር፡ ላዕለ፡ ሞተ፡
አንትያኮስ፡ Jsp. p. 287; አዕይንት፡ እለ፡ አመሩ፡
ኀበ፡ ዮሐንስ፡ Kedr f. 17. a)  signum dare  tuba
(aliâs ተአመረ፡): ተአምሩ፡ በቃለ፡ ቀርን፡ Jer. 4,5;
(v. ተአመሩ፡). b)  significare  vel  indicare  aliqua
re aliquid, c. dupl. Acc. : ይኤምር፡ ርእሶ፡ ለከይሲ፡
ኅሊና፡ ቀዳሚተ፡ እንተ፡ ያከውስዋ፡ ሰይጣናት፡
Phlx. 37, vel c. Acc. et ለኀበ፡, ut: አመረ፡ ባሕረ፡
ለኀበ፡ ሥርዐተ፡ ብሕትውና፡ ወዐውሎታተ፡ ለኀበ፡
መከራት፡ ( mari significavit vitam solitariam
,  procellis tentationes ) Phlx. 28. 2) indicare
vel significare alicui, i.e.  notum facere  alicui,
edocere  aliquem, c. dupl. Acc. , γνωρίζειν Ps.
24,4; ይኤምረከ፡ ፍኖቶ፡ Prov. 22,19; 2 Petr. 1,16
(ubi Platt አእመርነ፡ habet); Hen. 7,1; Kuf. 2;
c. Acc. pers.: አምሮ፡ ለጻድቅ፡ Prov. 9,9; ሶበ፡
ታአምሩ፡ ስሕተተ፡ ወዳኅፀ፡ እምኔየ፡ አምሩኒ፡ Jsp.
p. 300; seq. Subj. Matth. 3,7. 3)  demonstrare ,
ut: ይኤምር፡ ከመ፡ seq. Indic., Chrys. (crebro). –
Voc. Ae. : አመረ፡ ዘ፡ አመለከተ፡
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